S. E. M. Pierre Nkurunziza

Président de la République

Présidence de la République

Bld de l’Uprona, Rohero I - BP 1870


Bujumbura - BURUNDI

Votre Excellence,  
En tant que membre de l’ACAT-Italia, l’Action des Chrétiens pour l’Abolition de la Torture, je désire exprimer ma vive préoccupation quant à la sécurité de MM. Gabriel Rufyiri et Claver Mponimpa, resp. président et membre de l'Observatoire de lutte contre la corruption et les malversations économiques (OLUCOME), et de Mme Yvette Kanyamuneza, épouse de M. Gabriel Rufyiri.

Selon les informations recueillies, Mme Kanyamuneza et M. Mponimpa ont reçu des menaces anonymes par téléphone les 1er et 2 novembre derniers. Une semaine avant, Mme Kanyamuneza avait été insultée par un homme non identifié. Le lendemain, la même personne s'était présentée dans les bureaux de l'OLUCOME. 

Je suis particulièrement inquiet-e face à ces menaces contre des défenseurs des droits humains burundais et leurs familles et je crains que ces menaces ne visent à intimider MM. Gabriel Rufyiri et Claver Mponimpa en raison de leurs activités de défense des droits humains. 

Aussi me permets-je de faire appel à vous, Votre Excellence, et vous demande instamment de faire ce qui est en votre pouvoir afin que: 

· l’intégrité physique et psychologique de MM. Gabriel Rufyiri et Claver Mponimpa et de leurs familles, notamment Mme Yvette Kanyamuneza, ainsi que de tous les défenseur-e-s des droits humains au Burundi soient garanties en toutes circonstances; 

· une enquête exhaustive, indépendante, et impartiale soit menée sur les menaces mentionnées ci-dessus et que les résultats en soient rendus publics, afin d’identifier les responsables, de les traduire devant un tribunal indépendant, conformément aux instruments internationaux et régionaux de protection des droits humains;

· le Burundi se conforme aux dispositions de la Déclaration sur les défenseurs des droits de l’Homme, adoptée le 9 décembre 1998 par l’Assemblée générale des Nations unies, et notamment aux articles 1 et 12.2.

Vous remerciant de l’attention que vous voudrez bien porter à ma requête, je vous prie d’agréer, Votre Excellence, l’assurance de ma haute considération.

Ambasciata del Burundi

Corso Francia 221

00191 Roma

Eccellenza,  
Come membro dell’ACAT-Italia, Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura, desidero esprimerLe la mia  viva preoccupazione circa  la sicurezza di: 

Gabriel Rufyiri e Claver Mponimpa,  presidente e membro de l'Osservatorio di lotta contro la corruzione e le malversazioni economiche (OLUCOME), e di Mme Yvette Kanyamuneza moglie  di  Gabriel Rufyiri.

Secondo le informazioni raccolte, Mme Kanyamuneza e M. Mponimpa hanno ricevuto minacce telefoniche anonime il 1 e il 2 novembre scorso. Una settimana prima, Mme Kanyamuneza era stata insultata da un uomo non  identificato. Il giorno dopo, la stessa persona si era presentata negli uffici dell'OLUCOME. 

Preoccupato per questa minacce  contro difensori dei diritti umani  burundesi e le loro famiglie, temo  che queste siano mirate ad intimidire MM. Gabriel Rufyiri e Claver Mponimpa a motivo delle loro attività di difesa dei diritti umani. 

Faccio dunque appello ad Ella, Eccellenza, per chiedere di fare quanto è in suo potere per:

· assicurare l’integrità psichica e psicologica di MM. Gabriel Rufyiri e Claver Mponimpa e delle loro famiglie,  in particolare di Mme Yvette Kanyamuneza e garantire in ogni circostanza  i difensori dei diritti umani in Burundi;

· per aprire una inchiesta esaustiva indipendente e imparziale sulle minacce denunciate i cui risultati siano resi pubblici per identificare i responsabili e tradurli in giudizio in un tribunale in dipendente, in conformità delle norme  internazionali e regionali di protezione dei diritti umani;

· per conformare il Burundi alle disposizioni della Dichiarazione sui difensori dei diritti dell’Uomo, adottati il 9 dicembre 1998 dall’Assemblea generale delle Nazioni unite, e in particolare agli articoli 1 e12.2.

Nel ringraziarLa dell’attenzione che vorrà riservare alla mia richiesta la prego di gradire, Eccellenza, i miei migliori saluti.

M. leMinistre de l'Intérieur, Rafik Belhaj Kacem, 

Ministère de l'Intérieur, 

Avenue Habib Bourguiba
1000 Tunis, Tunisie     (Fax : + 216 71 340 888)
Votre Excellence,  
en tant que membre de l’ACAT-Italia, l’Action des Chrétiens pour l’Abolition de la Torture, je désire exprimer ma vive préoccupation quant aux allégations de torture et de mauvais traitements dont ont été victimes M. Ramzi Romdhani, 33 ans, détenu à la prison de Mornaguia, et M. Taoufik Houimdi, un ouvrier de 32 ans détenu à la prison de Messadine.

Selon les informations reçues, M. Ramzi Romdhani a été victime de torture et de mauvais traitements à plusieurs reprises entre septembre et octobre 2010 par des gardiens de la prison de Mornaguia. Son état de santé serait inquiétant d’autant plus qu’il n’aurait toujours pas reçu des soins médicaux adéquats. 

Selon les mêmes informations reçues, en vue de sanctionner M. Taoufik Houimdi (à cause d’une grève de la faim pour protester contre les conditions très mauvaises de détention à la prison de Messadine) il aurait été d’abord placé au cachot, les pieds et les mains enchaînés (il aurait été enchaîné durant deux jours), avant qu’il ne soit alimenté de force. 
Aussi me permets-je de faire appel à vous, Votre Excellence, et vous demande instamment de faire ce qui est en votre pouvoir afin que: 

· Garantir, en toutes circonstances, l’intégrité physique et psychologique de MM. Ramzi Romdhani et Taoufik Houimdi; 
· Garantir l’accès inconditionnel à leurs avocats et aux membres de leur famille ainsi que garantir un examen médical immédiat par un médecin de leur choix;

· Garantir une enquête immédiate, efficace, exhaustive, indépendante et impartiale sur les allégations de torture et autres mauvais traitements, dont les conclusions seront rendues publiques ; 
· Déclarer la nullité des jugements fondés sur des éléments de preuve obtenus par la torture ou d’autres contraintes; 
· Garantir le respect des droits de l’homme et des libertés fondamentales à travers le pays selon les lois nationales et les instruments internationaux des droits de l’homme.
Vous remerciant de l’attention que vous voudrez bien porter à ma requête, je vous prie d’agréer, Votre Excellence, l’assurance de ma haute considération.

Ambasciata della Tunisia

Via Asmara, 7  -  00199  Roma

FAX: 06.86218204 

Email: ambtun@tin.it

Eccellenza,  
Come membro dell’ACAT-Italia, Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura, desidero esprimerLe la mia  viva preoccupazione circa le accuse di tortura e maltrattamenti subiti dal signor Ramzi Romdhani, 33 anni, nella Prigione di Mornaguia e dal signor Taoufik Houimdi, un operaio di 32 anni nel carcere di Messadine.

Secondo le informazioni ricevute, Ramzi Romdhani è stato vittima di torture e maltrattamenti in diverse occasioni tra settembre e ottobre 2010 ad opera delle guardie carcerarie di Mornaguia. La sua salute desterebbe preoccupazione soprattutto perché sembra che non abbia ancora ricevuto cure mediche adeguate.

Secondo le stesse informazioni, per Taoufik Houimdi (a causa di uno sciopero della fame fatto per protestare contro le pessime condizioni di detenzione nel carcere di Messadine) sarebbe stato dapprima messo in isolamento, con i piedi e le mani incatenati (sarebbe restato incatenato per due giorni), prima di essere sottopost ad alimentazione forzata.

Faccio dunque appello ad Ella, Eccellenza, per chiedere di fare quanto è in suo potere per:

· Garantire in ogni circostanza l'integrità fisica e psicologica dei signori. Ramzi Romdhani e Houimdi Taoufik;

· Garantire l'accesso incondizionato ai loro avvocati e familiari, nonché assicurare un'immediata visita medica da parte di un medico di propria scelta;

· Garantire un’inchiesta immediata, efficiente, completa, indipendente e imparziale sulle denunce di tortura e altri maltrattamenti, le cui conclusioni saranno rese pubbliche;

· Dichiarare la nullità delle sentenze basate su prove ottenute con la tortura o altri maltrattamenti;

· Garantire il rispetto dei diritti umani e delle libertà fondamentali in tutto il Paese secondo le leggi nazionali e gli strumenti internazionali dei diritti umani.

Nel ringraziarLa dell’attenzione che vorrà riservare alla mia richiesta la prego di gradire, Eccellenza, i miei migliori saluti.

Copia della lettera inviata al Presidente della Repubblica,


S. E. M. Pierre Nkurunziza.





Copia della lettera inviata al Ministro dell’Interno,


M. Rafik Belhaj Kacem








